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I

identity protection personal
identification number (IP PIN)

ma s6 ca nhan bao vé danh tinh (IP PIN)

Identity Protection Specialized Unit
(IPSU)

bon vi Bac biét Bao vé danh tinh (IPSU)
identity theft
trom cap danh tinh
immigrant status
tinh trang nhap cu
immigration status
tinh trang di trd
impose a tax
danh thué
income

thu nhap
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income averaging
thu nhap binh quan
income from sources outside the U.S.
thu nhap tu cac nguon bén ngoai Hoa Ky
income statement
bao cao thu nhap
income subject to tax (taxable income)
thu nhap chiu thué (thu nhap chiu thué)
income tax
thué€ thu nhap
income-producing property
tai san tao thu nhap
income-splitting
tach riéng thu nhap
incur (a penalty)

chiu (phat); bi phat
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incur (expense)
Xay ra, phat sinh (chi phi)
incur (obligation)
chiu (trach nhiém); mac phai, ganh chiu
independent contractor
thau khoan doc lap
individual estimated tax
thué udc tinh cho ca nhan
individual income
thu nhap ca nhan
individual income tax
thué thu nhap ca nhan
individual retirement account
tai khoan huu tri ca nhan
individual retirement arrangement (IRA)

quy huu tri ca nhan (IRA)
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information return
td khai thong tin

information to claim certain credits after
disallowance

thdng tin dé yéu cau mot sd tin thué sau
khi khdng dugc phép

inheritance
thua hudng
inheritance tax
thué thua hudng
initial markup
muc bién IGi ban dau
injured spouse claim
yéu cau cla ngudi va/choéng bi tdn hai
injury

thuang tich; su thueng ton
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in-law
théng gia
innocent spouse
vgd/chong vO can
innocent spouse relief

mién gidm danh cho ngudi vg/ chdng vo
can

input
nhap liéu, dau vao
insolvency
vG no
instaliment
tra gop
installment agreement

thoa thuan tra gop
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insulation

su tach riéng/vat liéu cach ly
insurance broker

ngudi moi gidi bado hiém
intangible assets

tai san vo hinh
Interactive Tax Assistant (ITA)

Trg ly thué tuong tac (ITA)
interest

tién 10i, 13i
interest (in a partnership)

quyén Igi (trong cong ty hdp danh)
interest holder (in property)

ngudi cd quyén Igi (trong tai san)
interest income

thu nhap tu 13i
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interest rate
lai suat
Internal Revenue Bulletin
Ban tin Thué vu
Internal Revenue Code (IRC)
B6 Luat Thué vu (IRC)
Internal Revenue Service (IRS)
SG Thué vu (IRS)
international social security agreement
hi€p dinh an sinh xa hoi quoc té
inventory
hang ton kho
investment income
thu nhap dau tu
investment tax credit

tin thué cho dau tu
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iInvestors
nha dau tu
invoice
hoa daon
involuntary conversion
su’ chuyén do6i khdng tu nguyén
IRS Independent Office of Appeals
Van phong Khiéu nai Boc lap cua IRS

IRS individual taxpayer identification
number (ITIN)

ma sb thué ca nhan cua IRS (ITIN)
issue (a check)

phat hanh (séc)
Issuer

ngudi phat hanh
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item

khoan; diéu khoan; muc
itemize

liet ké tung khoan
itemized deductions

khau tru tung khoan
items of tax preference

cac diéu khoan dudc hudng quy ché uu dai
thué

itinerant

ngudi luu dong

J

jeopardy assessment

nguy cd dinh muc
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joint account
tai khoan chung
joint and several (tax) liability
khoan ng (thué) chung va ca nhan
joint and survivor annuity
nién kim chung va ngudi con lai
joint return
khai thué chung
joint return test
th( thach khai thué chung
joint tenancy
sG hitu chung
joint venture
lien doanh
journeyworker

ngudi lanh nghé
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junior high school
trudng trung hoc pho thdéng cép 2
juror
boi tham vién
jury
boi tham doan
jury duty

nhiém vu bdi thdm

K
keep records
luu gilr giay to/ho so
Keogh Retirement Plan
Chuadng trinh huu tri Keogh
kickback
tién lo I6t, hdi 10
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kind of tax

loai thué

L

landlord

chu cho thué nha, chu dat
late filing penalty

hinh phat do khai thué tré han
late payment penalty

hinh phat do tra thué tré han
later alternate valuation

dinh gia thay thé sau
law enforcement officer

vién chulc thi hanh luat phap
law enforcement personnel

nhan vién thi hanh luat phap
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layoff

viéc sa thai, hanh dong cho thoi viéc
lease

thué mudn
leasehold improvements

su cai thién thué mudn
lease-sale

ban theo hop dong thué mudn
leasing of

cho thué

legal expenses (for services of an
attorney)

chi phi phap ly (cho cac dich vu cua luat
su)

legal permanent resident

thudng trd nhan hgp phap
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legal person

phap nhan
legal services plan

ké hoach dich vu phap ly
lender

ngudi cho vay tién
lessee, tenant

ngucdi thué mudn
lessor

chu cho thué
letterhead

dau thu, dau cac van ban
levy (houn)

su thu, thu ducc
levy (verb))

sai ap (dong tu)
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levy on wages
sai ap tién luong
levy release
giai tru sai ap
liabilities
ng phai tra
lien
luvu gilr
life annuity
nién kim tron ddi
life insurance policy
hdp d6ng bao hiém nhan tho
lifetime learning credit
tin thué hoc tap tron ddi
limited distribution

gidi han phan phoi
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Limited Liability Company (LLC)

Cong ty Trach nhiém h{ru han (LLC)
limited partnership

cong ty hdp danh gidi han
listed property

tai san niém yét
living trust

quy tin thac sdng
loan origination fees

phi khdi tao khoan vay
lobbying expenses

chi phi van dong hanh lang
lockout

khoa xudéng
long-term

dai han
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long-term resident
cu dan dai han
lookback period
thdi ky kiém lai
loss of income
that thoat thu nhap
low income
thu nhap thap
Low Income Taxpayer Clinics (LITC)

Trung tam cho Ngudi dong thué c6 thu
nhap thap

low-income taxpayer
ngudi dong thué cé thu nhap thap
lump sum

tra/nhan mot lan
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M

maintenance (buildings)
bao tri(cac toa nha cao 6¢)
maintenance (of a householid)
duy tri (ca gia dinh)
make payable to
tra cho
marginal cost
chi phi can bién
marginal revenue
thu nhap can bién
marginal tax rate
thu€ suat can bién
marketplace (ACA-related)
thi trudng (lién quan dén ACA)
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mark-up; markup (profit)

bién 10i (Igi nhuan)
mark-to-market tax

thué dinh theo thi gia
marriage certificate

chirng thu hon thu
married

lap gia dinh
master’s degree in

bang thac si vé khoa/nganh
math error

16i todn hoc
Medicaid

Medicaid
Medicaid waiver payments

Khoan thanh todn mién Medicaid
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Medical Assistance Program
Chuong trinh ho trg Y té
medical expenses
chi phi y té
medical insurance benefits
Igi ich bao hiém y té&
medical insurance premiums
bao phi bdo hiém vy té
Medicare
Medicare
merger
hgp nhat
meter
may do; dung cu dé do
middle school

truong trung hoc cd sd
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migrant worker
cong nhan di trd
mileage rate
muc van phi tinh theo dam dudng di
military differential pay
tién tra chénh Iéch cho quan doi
minimum essential coverage (MEC)
bao hiém t&i thi€u can thiét (MEC)
minimum payment
s8 tién tdi thiéu phai tra
minimum wage
mdrc luong tdi thiéu
mining (digital assets)
dao (tai san dién tu)
mining activities

hoat dong dao
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miscellaneous expenses
cac chi phi hon hgp
mobile home
nha & di dong
modified accelerated cost recovery

system (MACRS)

hé théng phuc hoéi chi phi tang toc da sura
doi (MACRS)

modified adjusted gross income (MAGI)
tébng thu nhép dudc diéu chinh da sira doi
money order
lénh phiéu
monthly payments
tién tra hang thang
mortgage

ng vay mua nha
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mortgage interest

13i cua ng vay mua nha
mortgagee

nadi cho vay ng mua nha
mortgagor

ngudi vay ng mua nha
motor home

nha c6 dong co
moving expenses

chi phi don nha
multilevel marketing

ti€p thi da cap
multinational corporation

cong ty da qudc gia
multiple support

trg cap da phuong
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mutual fund

quy tuong ho

national (citizenship)
quoc dan(qubc tich)
National Housing Act
Pao luat Nha & Quoc gia
natural disaster
thién tai
natural person
ngudi tu nhién
naturalized citizen
cong dan da dudc nhap tich
negligence penalty

hinh phat do so suat
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net earnings
thu nhap rong
net earnings from self-employment
thu nhap rong tu cong viéc tu kinh doanh
net income
thu nhap rong
net investment income tax (NIIT)
thué thu nhap dau tu rong (NIIT)
net operating loss
16 rong tir hoat déng

net operating loss carryback (or
carryforward)

16 rong tir hoat dong dudc chuyén IUi
(chuyén tiép)

net profit

13i rong
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net receipts

khoan thu rong
net sales

doanh s6 rong
net tax liability

ng thu€ rong
newsletter fund

quy thu thong tin
nominal value

gia tri tugng trung
nominee

ngudi dudc chi dinh
nonaccountable plan

ké hoach khong trach nhiém
noncustodial parent

cha me khong giam ho
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nondeductible

khong khau tru dugc
nondividend distribution

ph&n phdi phi co tirc
non-employee; nonemployee

khong phai nhan vién
nonemployee compensation

thu lao cho ngudi khong phai nhan vién
non-fungible token

token d6c nhat
nonrefundable credits

tin thué khong hoan lai dugc
nonresident alien

ngudi nudc ngoai tam tru
nonstatutory stock option

quyén mua cd phiéu khdng theo luit dinh
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non-streamlined installment agreement
thoa thuan tra gép khdng tinh giam
nonwork day
ngay khong lam viéc

North American Free Trade Agreement
(NAFTA)

Hiép dinh Thuong mai tu do Bac My
(NAFTA)

North Atlantic Treary Organization
(NATO)

T6 chiic Hiép uGc Bac Pai Tay Duong
(NATO)

notarized documents
tai liéu dudc cong ching
notary public

cong ching vién
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note

phiéu, trai phi€u, ngan phi€u
notice

thong bao
notice of levy

thong bao ap thué
nursing care

cham soc diéu dudng
nursing home

nha dudng lao

O
obsolescence

su 10i thdi; tinh 16i thdi
offer in compromise

dé nghi dudc thoa hiép
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office examination (audit)
ki€m tra tai van phong (kiém xét)
Office of Chief Counsel
Van phong CO van trudng
offset (a debt with a tax refund)
bu tru (mot khoan ng vdi tién hoan thué)
old age pension
tién huu cho tudi gia
online payment
thanh toan truc tuyén

Online Payment Agreement (OPA)
Application

Don xin Thoa thuan thanh toan truc tuyén
(OPA)

on-the-job training course

I6p huan luyén thuc hanh cong viéc
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operating cost
chi phi diéu hanh
optional mileage allowance
tuy chon van phi cho phép
optional tax
thué tuy chon
ordinary and necessary
can thiét theo thong Ié
original issue discount (OID)
giam gia phat hanh gbc (OID)
out-of-pocket (actual) expenses
chi phi (thuc té) tu tién tui
outside salesperson
ngudi ban hang ngoai cong ty
overpayment

thanh toan thua
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owner/co-owner

chu nhan/déng chu nhan

P
paid preparer

ngudi khai thué dudc tra tién
Paperwork Reduction Act

Pao luat Giam giay to
parent company

cong ty me
partner

thanh vién
partnership

cong ty hdp danh
partnership interest

Igi ich cua hop danh
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part-time employee
nhan vién ban thdi gian
part-time student
sinh vién/hoc sinh ban thdi gian
part-time work
lam viéc ban thdi gian
passive activity loss
16 ciia hoat ddng thu ddng
pass-through entity; passthrough entity
thuc thé truyén qua
password
mat ma
patronage dividends
co tuc bao trg
pay period
chu ky tra luang
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pay stub

Cui lueng
pay-as-you-go system

hé thdng tra ngay
payee

ngudi dudc tra tién
payer

ngudai tra tién
paymaster

nhan vién phat luong
payment

thanh toan
payment plan

ké hoach thanh toan
payment voucher

phi€u thanh toan
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payroll
tién luong
payroll service provider
nha cung cap dich vu tién luong
penalty
hinh phat, tién phat
penalty for premature withdrawal

hinh phat do rut tién trudc thai han quy
dinh

penalty for underpayment
hinh phat do thanh toan thiéu

penalty for underpayment of estimated
tax

hinh phat do thanh toan thi€u thué€ udc
tinh

pension

huu bong; tién huu, luong huu
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Pension Benefit Guaranty Corporation
(PBGC)

Cong ty Bao lanh Phuc Igi Huu tri (PBGC)
pension plan
k& hoach huu bbng
per capita
binh quan dau ngudi
per diem
cong tac phi
periodic payments
thanh toan dinh ky
permanent resident
thudng trd nhan
permanently and totally disabled

tan tat toan phan va vinh vién
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personal exemptions
mién gidm ca nhan
personal expenses
chi phi ca nhan
personal holding company
cdng ty c6 phan cd nhén
personal property (vs. business)
tai san ca nhan (doéi lap vdi doanh nghiép)
personal property (vs. real estate)
tai san ca nhan (doi lap vdi bat dong san)
personal property tax
thué tai san ca nhan
personal service income
thu nhap tu dich vu ca nhan
personal services

cac dich vu ca nhan
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personal use property

tai san s dung bdi ca nhan
personally identifiable information (PII)

thong tin nhan dién ca nhan (PII)
petitioner

ngudi di'ng don, dudng don
phaseout (of exemption)

su gidm dan/mat dan (cha mién tru)
phishing

mOi chai
piecework

viéc lam khoan
Plain Writing Act

Dao luat Viét don gian
plan year

nam cua ké hoach
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plug-in electric drive motor vehicle credit
tin thué xe dong ca dién cam sac
plug-in electric vehicle credit
tin thué xe dién cam sac
PO box
HOp thu
portfolio interest
13i tU danh muc dau tu
postal money order
|lénh phiéu cua buu dién
potential eligible individual
ca nhan du diéu kién tiém nang
power of attorney
giay uy quyén
pre-addressed envelope

phong bi c6 ghi s&n dia chi cia ngudi nhan
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pre-existing exclusions

cac khoan kh&u trir d& cé san tir trudc
prefabricated

tién ché; gia tao, khong that
premature withdrawal

rat tién trudc ky han
premium

bao phi/phi
premium tax credit (PTC)

tin thué bao phi (PTC)
prepaid income

thu nhap dugc Ung trudc

preparer tax identification number
(PTIN)

ma sO thué cua ngudi khai thué (PTIN)
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prepayment penalty
hinh phat do tra tién trudc thdi han

prevailing wage and apprenticenship
requirements

cac yéu cau vé luong hién hanh va hoc
nghé
Presidential Election Campaign Fund
Quy Van ddng bau clr Tong théng
pretax
trudc thué
principal (contract)
ngudi chu chinh thirc (hgp dong)
principal place of abode
ndi @ chinh
principal place of business

tru s& chinh cia mot co s3 kinh doanh
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Privacy Act

Pao luat vé Quyén riéng tu
private foundation

quy tu nhan
private industry

cong nghiép tu nhan
prize (prizes and awards)

giai thudng (giai thudng va phan thudng)
professional preparer

ngudi khai thué chuyén nghiép
profit

|0i; 13i; Igi nhuan
profit and loss statement

bdo céo I3i va 16
profit-seeking activity

hoat dong sinh Iai
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profit-sharing plan
ké hoach chia |ai
promissory note
phi€u hla tra tién, giay khat ng

proof of credit (for credit rating
purposes)

ch'ng minh tin dung (dé xép hang tin
dung)

property tax
thué tai san
provider of medical care
ngudi cung *’ng/cap dich vu y té
public law
cong luat
public retirement system

hé thong huu tri cong cong
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public utility
tién ich cdng cong
punitive damages

boi thudng tri'ng phat

Q

qualified

da diéu kién, dd tiéu chuén
qualified business income deduction

khau tru thu nhap kinh doanh du diéu kién
qualified disability trust

quy tin thac khuyét tat du diéu kién
qualified educational expenses

chi phi giao duc du diéu kién
qualified health coverage

bao hiém sirc khde du diéu kién
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qualified health plan

chudng trinh sic khoe du diéu kién
qualified investment entity

thuc thé dau tu du diéu kién
qualified plan

chudng trinh du diéu kién
qualified reservist distributions

phan phdi du diéu kién cho linh du bi
qualified retirement plan

ké hoach huu tri du diéu kién

qualified terminable interest property
(QTIP) trust

quy tin thac tai sdn ¢ 18i suét cd thé
cham dut du diéu kién (QTIP)
qualify

hoi du diéu kién: du tiéu chuln
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qualifying child
tré du diéu kién
qualifying relative
ngudi than du diéu kién
qualifying surviving spouse
vgd/chong con lai du diéu kién
qualifying widow(er)

ngudi goa vg/chong du diéu kién

R
railroad retirement
huu tri dudng sat
Railroad Retirement Tax Act (RRTA)
Pao luat Thué€ huu tri dudng sat (RRTA)
rate
ti 1€

142



real currency
tién that
real estate
bat dong san
real estate investment
dau tu bat dong san
real estate investment trust (REIT)
quy tin thac dau tu bat dong san (REIT)

real estate mortgage investment conduit
(REMIC)

kénh dau tu thé chap bat dong san
(REMIC)

real estate tax
thué bat dong san
realized gain

|gi nhuan thuc nhan
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reasonable cause

nguyén nhan/ly do hdp ly/thich dang
reasonable expenses

cac chi phi hgp ly
recapture

thu hoi
recapture clause

diéu khoan thu hoi
recognized gain

Igi nhuan ghi nhan
reconcile

diéu chinh, doi chi€u
record

ghi chép
records (substantiation)

van kién, ho sd(su dan ching)
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redeem a bond

thu hoi trai phi€u
Reemployment Trade Adjustment
Assistance (RTAA)

HO trg Diéu chinh Thuong mai Viéc Iam lai
(RTAA)

refinancing

viéc/su tai tai trg
refresher course

khda hoc 6n lai
refund of tax

su hoan thué
refundable tax credit

tin thué cé thé hoan lai
register (an automobile)

dang ky (xe hai)
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registered holder
ngudi sé hitu cé ghi danh
regulated investment company (RIC)
cong ty dau tu dudc quan ly (RIC)
regulations
quy dinh
relationship test
thdr thach mdéi quan hé
related companies
cac cong ty lién quan
related taxpayers
ngucdi dong thué co lién quan
relatives
quyén thudc; than nhan
relief from joint responsibility

mién gidm trach nhiém chung
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remittance (of funds)

viéc chuyén (cua tién)
remuneration

tién cong; tién thu lao
rent

tién thué nha, thué dat; viéc cho thué
repayment

khoan hoan tra
repeal

bai bo
reportable income

thu nhép co thé khai bao
reporting agent

bén bao cao
residency test

thdr thach cu tru
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resident alien

ngudi nudc ngoai thudng tru
residential clean energy credit

tin thué nha & c6 nang lugng sach
residential energy credits

tin thué nang lugng gia dung
residential property

tai san dé &/sinh sdng
residential property (home)

nha dé &/sinh s6ng (nha)
residential rental property

tai san/nha cho thué dé &
responsible party

bén chiu trach nhiém
retail price

gi4 ban I
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retail space

khong gian ban lé
retailer

nha budn le; ngudi ban le, clira tiém ban lé
retained tax

thué dudgc luu lai, thué dudgc gilr lai
retirement

huu tri; su nghi huu
retirement income

thu nhap huu tri
retirement income ceiling

muc tran thu nhap huu tri
retirement plan

ké hoach huu tri
return

ts khai
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return preparers

ngudi chuan bj td khai
returns and allowances

hoan tra va chiéc khau
revenue agent

nh&n vién kiém tra thué
revenue officer

nhan vién thu thué
revenue procedure

quy trinh thué vu
revenue ruling

phan quyét thué vu
revenue sharing

chia sé doanh thu
revoke

huy bo
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revolving account

tai khoan ludn chuyén
rollover

chuyén tiép
room and board

an va é
routing number

sO dinh tuyén
royalty

tién ban quyén

S

S corporation
cdng ty c6 phdn S
safe harbor

cang an toan
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safe haven

nGi an trd an toan
sailing permit

giay phép ra khaoi
salary

lucng bdng
sale or exchange

ban hay trao doi
sales tax

thué€ tiéu thu
salvage value

gia tri con lai
sanction (noun)

ché tai, sac Iénh
savings and loan association

hiép hoi ti€t kiém va cho vay
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savings bond

trai phi€u tiét kiém
schedule (tax)

bang liét ké (thué)
scholarship

hoc béng
school bonds

trai phi€u hoc dudng
seasonal unemployment

that nghiép theo thdi vu
section (administration)

phan s (hanh chinh)
securities

chirng khoan
Securities and Exchange Commission

Uy ban Chirng khoan va giao dich
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seize

chi€m cu, bat gilr, tich thu
seizure

su’ chiém bat, viéc tich thu
self-employed worker

nhan vién tu lam chu
self-employment

tu kinh doanh
self-employment retirement plan

ké hoach huu tri cho ngudi tu kinh doanh
self-employment tax (SE tax)

thué tu kinh doanh (thué SE)
semiweekly depositor

ngudi ky gl hai [an moi tuan
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separate income (in a community
property state)

thu nhap riéng (trong tiéu bang theo luat
tai san cong dong)

separate maintenance
bao dudng ly than

separate property (in a community
property state)

tai sdn riéng (trong tiéu bang theo ludt tai
san cong dong )

separation agreement
thoa thuan ly than
serve a summons
tong dat trat/Iénh hau toa
Service Center

Trung tam Dich vu

155



Setting Every Community Up for
Retirement Enhancement 2.0 Act
(SECURE 2.0 Act)

Pao luét Thiét 1ap moi cdng déng dé thuc
hi€én nang cao huu tri 2.0 (bao luat AN
NINH 2.0)

settlement date
ngay dan x€p
severance pay
tién thoi viéc
share account (as in credit unions)

tai khoan chia sé (nhu trong hiép hoi tin
dung)

shared responsibility payment
tién tra chia sé trach nhiém
share-farming

thay phién canh tac
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shareholder
cd dong
shares of stock
cd phan ching khdan
sharing economy (gig economy)
nén kinh té chia sé (nén kinh té€ gig)
sheltered workshop
xuéng che chd
short sale (real estate)
ban ngan (dia 6¢)
short-term
ngan han
short-term payment plan
chuaong trinh thanh todn ngan han
sick leave

phép nghi bénh
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sick pay
tién lueng nghi bénh
single
doc than
single-member LLC
LLC mot thanh vién
small business
doanh nghiép nho
Small Business Administration (SBA)
Quan tri doanh nghiép nho (SBA)

Small Business Health Options Program
(SHOP)

Chuang trinh Tuy chon Sic khoe Doanh
nghiép nho (SHOP)
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small business payroll tax credit for
increasing research activities

tin thué tién ludng cua doanh nghiép nho
cho cac hoat ddng nghién clu tang cao

small business taxpayer

ngudi dong thu€ doanh nghiép nho
small business owner

tiéu thuong gia
small tax case procedure

quy trinh thué€ cho cac vu viéc nho
social security

an sinh xa hoi
social security account

tai khoan an sinh xa hoi
social security benefits

phuc Igi an sinh xa hoi
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Social Security Disability Insurance
(SSDI)

Bao hiém Khuyét tat An sinh X& hdi (SSDI)
sole proprietor

doanh nghiép cé thé
special assessment

dinh mUc dac biét
special withholding allowance

mién trir khau luu ddc biét
specific charge-off method

phuong phap xda sé cu thé
spouse/nonspouse

ngudi hdon phoi/khong phai nguGi hon phoi
stablecoins

xu 6n dinh
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staking (digital assets)
dat cudgc (tai san dién tu)
staking activities (digital assets)
hoat dong dat cugc (tai san dién tu)
standard deduction
kh&u trur tiéu chuan
standard mileage rate
mdc van phi tiéu chuén

State Children’s Health Insurance
Program (SCHIP)

Chuang trinh Bdo hiém Y t& Tré em cla
Tiéu bang (SCHIP)

state insurance agency
co quan bao hiém cua tiéu bang
state taxes

thué tiéu bang
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State Workforce Agency

Cd quan Lao ddng Tiéu bang
statute

quy ché
statute of limitations

thdi han quy ché
statutory employee

nhan vién quy ché/phap dinh
statutory lien

quyén luu gilr theo quy ché
stepchild

con ké
stock dividends

cO tuc
stock in trade (inventory)

cd phi€u dang giao dich (tri luogng)
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stock option plan

k& hoach lua chon cd phiéu
stock purchase plan

k& hoach mua c6 phiéu
stockbroker

moi gidi chi’ng khoan
stocks (investment)

cd phiéu (dau tu)
straight-line depreciation

khdu hao dudng thang
streamlined installment agreement

thoa thuan tra gop tinh giam
strike benefits

quyén Igi dinh cong
student loan

tién vay sinh vién
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subject to tax
phai chiu thué
subject to U.S. income tax withholding
chiu khau luu thué thu nhap cua Hoa Ky
subject to withholding
chiu khau luu
subsidy
trg cap, phu cap
substantial equivalence test
th(r thach tuong ducng dang ké
substantial gainful activity
hoat ddng mang lai Igi ich dang ké
substantial presence
su’ hién dién dang ké
summary of income and deductions

tom tat thu nhap va khéu tru
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summons
trat cua toa an

Supplemental Nutrition Assistance

Program (SNAP)

Chuong trinh HO trg Dinh dudng B8 sung
(SNAP)

Supplemental Security Income (SSI)
Tién phu cap An sinh (SSI)

supplementary Medicare insurance for
the aged

bao hiém Medicare bd sung cho ngudi cé
tudi

support (personal)
hé trg (cd nhén)
support test

thar thach hé tro
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supporting documents

tai liéu ho trg
supporting form

mau ho trd
surcharge

€ phi thu thém
surtax

thué thu thém
surviving spouse

ngudi vg/chong con lai
sustainable aviation fuel

nhién liéu hang khong bén viing
Systemic Advocacy (SA)

Bién ho toan dién (SA)
Systemic Advocacy Management System

Hé théng quan ly bién ho6 toan dién
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T

tab (information technology)
vau (cong nghé thong tin)
talking tax forms
cdc mau thué thoai
tangible assets
tai san h{tu hinh
tangible personal property
tai san ca nhan hi{tu hinh
tax (adjective)
chiu thué

tax (for special funds or general
revenue)

thué (cho quy dac biét hoac nguon thu
tdbng quat)

tax account information

théng tin tai khoan thué
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tax auditor
nhan vién kiém toan thué
tax avoidance
tranh thué
tax base
cén ban dé tinh thué
tax benefit
|gi ich thué
tax bill
hoa don thué
tax bracket
khung thué
tax computation
viéc tinh thué
tax computation worksheet

ban tinh thué
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Tax Counseling for the Elderly (TCE)
Tu van thué cho NguGi cao nién (TCE)
tax court
toa an thué
tax credit
tin thué
Tax Cuts and Jobs Act
Pao luat Cat giam thué€ va viéc lam
tax deductible
dugc khau tru thué
tax dispute
tranh chap thué
tax evasion
tron thué
tax exemption

mién tru thué
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tax forms
cac mau don thué
tax haven country
dat nudc thién dudng thué
tax home
ndi khai thué
tax household (ACA-related)
ho gia dinh thué (lién quan dé€n ACA)
tax incentive
uu dai thué
tax liability
ng thu€ rong
tax loophole
16 hong thué
tax on gambling winnings

thué trén tién thang cugc
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tax penalty

hinh phat thué
tax period

thdi han thué
tax policy

chinh sach thué

tax preference items subject to minimum
tax

cac muc uu tién thué€ phai chiu thué toi
thi€u
tax preparer
ngudi khai thué
tax professional
chuyén gia thué
tax provision

diéu khoan thué
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tax rate
ty suat thué
tax rate schedule
bang ty suat thué
tax rebate
chiéc khau thué
tax relief
mién giam thué
tax relief for victims of terrorist attacks

mién gidm thué& cho nan nhén cla cac
cuoc tan cong khung bo

tax return
td khai thué
tax shelter

tranh thué
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tax statement (bill)
bao cao thué (hoa dan)
tax status
tinh trang thué
tax stimulus
kich thich thué
tax table
bang thué
Tax Topics
Chu dé thué
tax treatment (of community income)
cach xu' ly thué (cua thu nhap cong dong)
tax treaty
hiép udc thué
tax withheld at source

thué khau luu & nguodn
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tax year

nam thué
taxable

cd thé phai dong thué
taxable benefits

Igi ich chiu thué
taxable bond

trai phi€u chiu thué
taxable income

thu nhap chiu thué
taxable stocks

chirng khoan chiu thué
taxable year

nam chiu thué€; nam thué
tax-deferred income

thu nhap dudc hoan thué
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tax-exempt income

thu nhap dugc mién thué
tax-exempt stated interest

3i d& dinh dugc mién thué
tax-free zone

khu vuc mién thué
taxpayer

ngucdi dong thué
Taxpayer Advocacy Panel

Ban Bién ho Nguci dong thué
Taxpayer Advocate

Ngudi bién hd NgudGi déng thué
Taxpayer Advocate Service (TAS)

Dich vu Bién ho Ngucdi dong thué (TAS)
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Taxpayer Assistance Center (TAC)

Trung tam Trg giup Ngudi dong thué
(TAC)

taxpayer identification number (TIN)
ma sO thué (TIN)
Taxpayer Protection Program (TPP)

Chuadng trinh Bao vé Ngudi dong thué
(TPP)

taxpayer rights

quyén han cua ngudi déng thué
technical school

truong ky thuat

Telecommunications Relay Services
(TRS)

Dich vu Chuyén tiép vién thong (TRS)
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Temporary Assistance for Needy Families
(TANF)

Tam ho trg gia dinh gap khoé kh3n (TANF)
temporary seasonal workers

cong nhan thdi vu ngan han
tenancy by the entirety

chu quyén tron
tenancy in common

chu quyén chung
tenant

ngudi thué nha/dat
tenant-stockholder

ngudi thué-cd déng
tentative credit

tin thué tam thai
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term (time)

thdi han, ky han (thdi gian)
testament

xac nhan
theft

trom cap
third party

ngudi thd ba; bén th( ba
third-party designee

ngudi dudc chi dinh la bén thd ba
third-party payer

ngudi tra tién th ba
tiebreaker rules

cac quy tac pha hoa
tie-breaking rule

quy tac pha hoa
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time basis
cd sd thai gian
tip (advice)
meo (chi bao)
tip (gratuity)
tién boa
tips deemed to be wages
tién boa dudc coi nhu tién cong/ lucng
toll
|é phi
toll call
dién thoai tinh phi
toll-free number
sG mién phi
total tax due

Tong tién ng thué
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totalization agreement
thoa thuén téng hop
townhouse
nha chung vach
trade (noun)
thuong mai (danh tu)
Trade Adjustment Assistance (TAA)
HO trg diéu chinh thuong mai (TAA)

Trade Adjustment Assistance (TAA)
benefits

IGi ich cua HO trg diéu chinh thudgng mai
(TAA)

Trade Adjustment Assistance (TAA)
participants

ngudi tham gia HO trg diéu chinh thudng
mai (TAA)
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trade name
tén thuong mai
trade or business
thugng mai hay kinh doanh
trade readjustment assistance
ho trg tai diéu chinh mau dich
trade, exchange (verb)
thueng mai, trao ddi (ddong tur)
trader
thuong nhan
trailer
rdmooc, Xxe mooc
trainee
thuc tap sinh
training

dao tao
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transcript

ban ghi
transfer

chuyén nhugng
transferee

ngudi dudc chuyén nhugong
transferor (trusts)

ngudi chuyén tai san (quy tin thac)
travel allowance

phu cap cong tac
travel expenses

chi phi cong tac
traveling salesperson

ngudi di ban hang luu dong
Treasury bill

trai phi€u ngan han
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Treasury bond
trai phi€u dai han
Treasury Department (U.S.)
BO Tai chinh (Hoa Ky)

Treasury Inspector General for Tax
Administration (TIGTA)

Tong Thanh tra cia BO Tai chinh vé Diéu
hanh thué vu (TIGTA)

Treasury note
trai phi€u trung han

treaty-based return position disclosure

cong bd quan diém tG khai dua trén hiép
uGc

truck
xe van tai
truck-tractor

xe tai kéo
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trust

uy thac; tin thac
trust company

cong ty tin thac
trust fund

quy tin thac
trustee

ngudi dudc uy thac
tuition

tién hoc, hoc phi
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U

U.S. Citizenship and Immigration
Services (USCIS)

Sd Di trd va Nhap tich Hoa Ky
U.S. District Court

Toa an Quan Hoa Ky
U.S. Military Health Care System

Hé thong cham soc sic khoe quan doi Hoa
Ky

U.S. national

quoc dan My
U.S. Postal Service

Dich vu Buu chinh Hoa Ky
uncollected FICA tax

thué FICA chua thu dugc
underpayment

thanh toan thiéu
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underreported taxes

thué khai bao thi€u
underwriter (securities)

ngudi/cong ty bao dam
undistributed earnings

Igi nhuan chua phan phoi
undue hardship

hoan canh/ tinh trang kho khan
unearned income

thu nhap phi lao dong
unemployment

that nghiép
unemployment compensation

boi thuGng that nghiép
unemployment tax

thué that nghiép
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union
nghiép doan, cong doan

United States—Mexico—Canada
Agreement (USMCA)

Thoa thuan Hoa Ky-Mexico-Canada
(USMCA)

university
trudng dai hoc
unpaid balance
sO tién con thiéu
untaxed (before taxes)
chua tinh thué (trudc thué)
untaxed (tax free)
khéng phai déng thué (dudc mién thué)
upward mobility program

chuadng trinh tang trudng thang tién
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user fee
phi nguGi dung
utilities

tién ich

\"/

valuation
dinh gia
van
xe tai
virtual currency
tién ao
voice prompts
IGi nhac
voluntary compliance

su tuan thu tu nguyén
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Volunteer Income Tax Assistance (VITA)

Tinh nguyén ho trg thué thu nhép (VITA)

W
wager
tién cugc
wages
tién cong
wages (daily)
luéng cdng nhat
waiting period
thdi ky/giai doan chd dgi
waiver (done by the taxpayer)

khudc tir, mién (thuc hién bdi ngudi ddng
thué)
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waiver of the enrolilment in training
requirement

mién d3ng ky dao tao bat budc
wash sale

ban khong
web page

trang web/mang
website

dia chi trang web/mang
welfare

tién trg cap xa hoi
welfare recipient

ngudi nhan trg cap
whistleblower

nguadi to giac
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wholesale

ban si
will (legal document)

di chuc (van ban phap luat)
windfall profits

Igi nhuan bat ngo
wire transfer

chuyén ngan/chuyén khoan
withheld tax

thué bi khau luu
withholding allowance

mién trur chia khau luu
withholding of tax

viéc/su khau luu thué
withholding of tax at source

viéc/su khau luu thué tai nguon
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work for oneself

lam viéc cho chinh minh
Work Incentive Program

Chuadng trinh Khuyén khich lam viéc
work opportunity credit

tin thué co hoi viéc lam
workers’ compensation

boi thudng cho ngudi lao dong
workfare payments

thanh toan khuyén trg lao dong
working day

ngay lam viéc
working hours

gid lam viéc
worksheet

bang tinh
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worldwide income

thu nhap toan cau
worthless security

chirng khoan khong co gia tri
write-in adjustment

diéu chinh ghi vao
write-off (accounting)

x0a ng (ké toan)

Y

yearly rate

ty suat hang nam
yield

san lugng; hoa Igi; nang suat; lai phat sinh
vield to maturity (bonds)

hoa Igi luc hét han/dao han (trai phiéu)
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y 4

ZIP code
ma ZIP
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